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STANLEY
l\,4anue d'ulilisation

DESCRIPTIF DU PRODUIT

Le télémètre à ultrasons tnteliMeasure@esl
conçu pour eslimer des distances, des zones et des
volumes de façon rapide, pratique el simple avec
un bon degré de précision. Cet out I conviem aux
pfopriélaires de maison, aux entrepreneu6 et aux
mélreurs et ll est conçu pour un usage à l'intérieur
uniquement. Sa portée maximâle est de 12 m
(40 pieds). Pour des prises de mesures très précises,

ngoureuses et régulières ainsi que pour les métrages
en extéfieur, nous recommandons d'ut liser d'autres
appafeils de mêtrage.
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Prise de mesures :

1. Appuyez et relâchez le bouton "Read" (Lire).

La mesure s'affiche sur l'écran LCD. Le

IntelliMeasureoeffectue lâ lecture à partir du bofd

inféfleur de i'apparei (Point zéro). Cependani
pour plus de cohérence dans la prise de mesufe I

est préférable de placer l'adère de l'appareil sur

une sudace verticale ferme, comme un mur par

exemple. Assurez-vous que le lntelliMeasure@ soit

bien perpend culaire à a surface à mesurer et qu' I

poinle vers elle.

4. lmportani: Cedains types de surface, comme les

tissus d'ameublemeni, les tapis, les rideaux ou

les revêiemenls muraux en Ussu ont tendânce

à absorbef I'onde des ultrasons et donc à iausser
la prise de mesufes. Pour minimiser ce iait, prenez

les mesures depuis des points différents afln

d obieltr les resultats les p us cohérents.

5. La mesure reste affrchée pendant envilon 1 minute

avant que e lélémètre s'éteigne ou qu'un autre

métrage puisse être fait.

Fonctions Calculatrice :

Fonction Zone:
1 Appuyez une fois sur ie boulon "Area/Volume"

(Zone/Volume) pour afficher l'indicateuf de zone

2. Appuyez sur le bouton "Read'(Lire) pour pfendfe

la premLere mesufe

3. Appuyez à nouveau sur le bouton "Read" (Lire)

pour pfendre la seconde mesure

4. Le caicu de la zone s'affiche au bas de l'écran

LCD

Fonction Volume :

1. Appuyez deux fois sur le bouion "Area/y'olume"

(Zonely'olume) pour âlilcher l'indicateur de volume

2. Appuyez sur le boulon "Read" (Lire) pour prendre

la pTemière mesure
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3. Appuyez à nouveau suf le bouion'Read" (Lire)

pour prendfe la seconde mesure

4. Appuyez à nouveau sur le bouton "Read'(Life)
pour prendre la troisième mesure

5. Le calcul du volume s'affiche au bas de l'écran

LCD

Ajout de Mesures :

Bien que la porlée du IntelliMeasure@ soit de 12 m

mâximum, il est possible de métfer de plus grandes

distanæs en les prenant séparément ei en les ajoutant

les unes aux autres, à l'aide de la fonction "Add"

(Ajoute4.

1. La remise a zéro de l écran LCD après dne prise

de mesure non voulue est posslble en appuyant

sur Ie bouton "Cleal'(Effacer).
2. Prenez la première mesure

3. Appuyez sur le bouton "+"

4. Effectuez une nouvelle prise de mesure (n'oubliez
pas d'effecluer le métrâge comme décrit dans la

section "Prise de mesures")

5. Appuyez à nouveau sur le bouton "+" pour afficher

la somme des mesures.

6. Continuez à ajouler de nouvelies mesures tant
que nécessaire, de la même façon, jusqu'à ce que

loute la disiance soit mélrée.

Pour changer I'unité de mesure à l'écran, âppuyez

suf le bouton "Unils" (Unités). i.lâintenez le bouton

enfoncé jusqu'à ce que l'unilé voulue soil âffichée

Toutes les mesures déjà à l'écran changent âlors en

conséquence.

MAINTENANCE ET ENTRETIEN

Neuoyez loujourc le lnleiliMeasure@ après utilisatron.

Reiifez toule lrace d'humidité à I'aide d'un chiffon

doux el sec. N' ulilisez pas de neitoyant agressif ou de

solvant. Relirez les piles âvanl de ranger l'instrument.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matières premjèfes plutôt que de les
jeter aLX ordu'es. La màchrne. ses accessoires et
son emballage doivent êlre triés pour êhe recyclés de
façor écologrque. Ne jetez pas les piles usagées avec
les ordures ménagères, dans le fe! ou dans l'eau i

êliminezjes de façon écologique ænformément aux

dispositions légales en vigueur

GARANTIE DE 1 AN
Pendant cette période de (1) an, si le produit
tombe en oanne du fait d'un défâut matériel ou de

fabricâtion, nous le remplaçons. NE RENVoYEZ
PAS VOTRE PRoDUIT AU MAGASIN. Veuillez

appeler le 1.800-262-216'l (M-F, 8-5 EST) ou

consultez le site ww.stanlêytools,com pour avoit
olus d'infomations.
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